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KSU: Building Bridges in Global Education

Original article published in Newsweek on October 4th, 2024. Written by the Worldfolio
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Excelling in space science and safety research, KSU is the shining star of Japanese education. By Bernard Thompson

Japanese universities are playing a
vital role in revitalizing and interna-
tionalizing a country facing ques-
tions on how it tackles demographic
and economic challenges. Among
the institutions leading this effort
is Kyoto Sangyo University (KSU),
which, since its founding six decades
ago, has risen to the challenge'with
determination and innovation.

“Japan's population decline will
result in labor force shortages,”
acknowledges KSU's president,
Akira Kurosaka, who is more than
aware of the government's re-
sponse, which involves welcoming
in 400,000 foreign students with
hopes they will contribute to the
workforce post-graduation. He
highlights that the integration of
international and Japanese stu-
dents is key and:a.cornerstone of
KSU's strategy.

"Great results are achieved
when Japaneseand international
students study together,” Mr. Ku-
rosaka says. "If foreign students
come to love Japanese culture and
the community, they may eventu-
ally want to work here.”

This blend of cultures not only
enriches the learning environment
but also supports Japan's broader
goals of cultural assimilation and
workforce integration. The idea,
therefore, is to combat the looming

shortages, and potentially this will
require an educational overhaul.

International House (i-House) - The
International House dormitory was
established to enhance students’
study and cross-cultural exchange
experiences through sharing of
accommodation and everyday:life
with fellow students from around
the world. Various events are or-
ganized by students throughout

the year, including welcome and
farewell parties, Tanabata parties,
Christmas parties, birthday parties,
dance parties, a stall for the annual
university festival, cooking classes
and communal dinners. Students
may also participate in events run
in conjunction with Kyoto City and
other universities in the city.

"It is important to improve the
quality of university education so
that international students com-
pleting their courses in Japan are
able to use artificial intelligence
and digital technologies, which will
allow them to greatly contribute to
raising workforce productivity,” the
president says.

By’ enhancing:these academic
standards, especiallyin technologi-
cal fields, the belief is that universi-

ties can better prepare all students
for the demands of the modern
economy. And while the country
has much to offer new arrivals,
there are certainly some language
considerations to be made.
“Japan is one of the safest coun-
tries in the world,” Mr. Kurosaka
states. "This is an essential factor in
why foreigners choose to come here.

But once they arrive, they will under-
stand that it can be very difficult to
live here without speaking Japanese.
We must set up an environment
in which those from abroad can
quickly learn our language.”

Global Commons - The KSU "Global
Commons” (GC) provides space
and opportunity for students to cul-
tivate a global mindset. Students
can deepen their understanding
of different cultures and acquire
real communicative language skills.
The GC offers fun activities such
as a communication lounge and
various workshops. International
students are always welcome to
join the lounge-and share their
study abroad experiences.

Synergies with authorities is
another key aspect of the holistic
picture and government initia-
tives to bolster university capa-
bilities are now neatly aligning on
science and technology.

"The government’s policies are
highly significant,” says the KSU
president, who advocates for
broader educational reforms that
include better representation and
opportunities in science, technol-
ogy, engineering and mathemat-
ics fields for all genders. "They
are focusing on increasing the

number of students studying in
science departments. Half of the
population is female, so if more
female students study in science-
related departments, the talent
pool for the subject will increase.”

KSU is not merely adapting to
these changes, but actively seek-
ing to lead by enhancing its inter-
national profile. It is currently in
the process of getting certifica-
tion to develop native teachers of
Japanese as a foreign language,
for example, demonstrating the
university's commitment to mak-
ing its programs more accessible
tointernational students. There is
also integration beyond the class-
room, with programs not only tak-
ing place on campus. "We want
our students to learn in real life
as well, so we place great empha-
sis on community-based studies,”
explains the president.

Buddy - KSU arranges volunteer
buddies to aid exchange students
in settling into their new lives in
Japan and to assist them with
their studies. Buddiesare initially
asked to assist for the first two
months after the exchange stu-
dent’s arrival, after which time
continuing to meet is the decision
of the exchange student and tutor.

Al these efforts have seen KSU
continue its ascent up the ranksiin
educational excellence, currently
positioned in the top 15 percent
of Japanese universities and 325th
among over 70,000 institutions

KSU library

across Asia. With a robust library
housing over one million books
and the iconic Koyama Hall, which
seats 1,600 attendees for various
events, KSU's resources are impres-
sive. The'university is also home to
one-of Japan's largest reflecting
telescopes, housed at the Koyama
Space Science Institute, a result
of the work started by founder Dr.
Toschima Araki, who was a very
prominent astrophysicist himself.

The university's academic out-
put is notable, particularly in en-
gineering and computer science,
with over 2,000 publications and
30,000 citations in the former,
and more than 1,800 publications
with over 20,000 citations in the
latter. Among its distinguished
alumni are Nobel prize-winning
Toshihide Maskawa, professor
emeritus Kiyoshi Oka, a renowned
mathematician, and Noriko Waki-

hama, both a TV anchor and a
tenured professor.

Given that it was founded 59
years ago—with just two de-
partments and fewer than 1,000
students—KSU's growth, despite
the demographic challenges men-
tioned, targets a place in the top 10
percent of Japanese universities.

KSU can also boast two spe-
cialized research units: the Insti-
tute for Criminal Justice and the
Institute for World Affairs, which
contribute to Japan's reputation
for safety through innovative
research in cyber security and
defense studies. By concentrating
on these strategic areas, the uni-
versity not only enhances its aca-
demic profile but also strength-
ens its-societal impact, paving
the way for future growth and
international recognition, includ-
ing linking up with businesses and
other educational institutions.

“University-industry collabo-
ration is crucial,” highlights Mr.
Kurosaka. "Collaborating with
industries as well as the com-
munity is very important. Our
Faculty of Information Science
and Engineering has excellent
programs and a great reputation,
especially in the area of informa-
tion communication.

"Having partnerships with oth-
er universities is also key. I want
our students to work globally
with non-governmental organiza-
tions, for example, so that they
can become able to contribute
to international society.”
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KSU: tendiendo puentes en la educacion global

Con sus excepcionales logros en ciencia espacial e investigacion sobre sequridad, la KSU es una estrella brillante
de la educacién japonesa. Por Bernard Thompson
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Las universidades japonesas estan de-
sempefiando un papel clave en la revi-
talizacion e internacionalizacién de un
pais que lucha para hacer frente a sus
retos demograficos y econémicos. La
Universidad Sangyo de Kyoto (KSU) es
una de las instituciones a la vanguardia
de esta lucha y, habiendo afrontado el
reto con determinacién e innovacién
desde su fundacién hace sesenta afios

"El declive demogréfico de Japdn
provocara una escasez de mano de
obra”, reconoce Akira Kurosaka, presi-
dente de la KSU, que sin embargo es
consciente de la reaccion del gobierno,
que planea admitir a 400.000 estudi-
antes extranjeros con la esperanza de
que contribuyan ala mano de obra tras
graduarse. Subraya que la integracién
delos estudiantes extranjeros y japone-
ses es esencial y constituye la piedra
angular de la estrategiade la KSU.

"Se obtienen excelentes resulta-
dos cuando los alumnos japoneses y
extranjeros estudian juntos”, explica
el Sr. Kurosaka. "Si los estudiantes
extranjeros aprecian la cultura y la
comunidad japonesas, es posible que
quieran trabajar aqui.”

Esta mezcla de_culturas.no sélo
enriquece el entorno de aprendizaje,
sino que también apoya los objetivos
mas amplios de Japdn de asimilacién
cultural e integracion de la mano de
obra. Asi que es cuestion de poner
remedio a la inminente escasez de re-

cursos humanos, lo que puede requerir
una revision del sistema educativo.

International House (i-House) - La
residencia universitaria International
House se cred para mejorar la experi-
encia de estudio de los estudiantes y
promover el intercambio intercultural
compartiendo-alojamiento y-vida co-
tidiana con estudiantes de todo el mun-
do. Los estudiantes organizan diversos
actividades a lo largo del afio, como

fiestas de bienvenida y despedida,
fiestas Tanabata, fiestas de Navidad,
fiestas de cumplearios, bailes, un stand
en el festival anual de la universidad,
clases de cocina y cenas comunitar-
ias. Los estudiantes también pueden
participar en actividades organizados
en conjuntamente con la ciudad de
Kioto y otras universidades de Kioto.

“Esimportante mejorar la calidad de
la educacion universitaria para que los
estudiantes extranjeros que completen
sus estudios en Japon puedan utilizar la
inteligencia artificial y las tecnologias
digitales, loque les permitira contribuir
de forma significativa a aumentar la
productividad laboral”, afirmé.

Se cree que mejorando la calidad
de la ensefianza, especialmente en el
campo de la tecnologfa, las universi-
dades podran preparar mejor a todos

los estudiantes para las exigencias de
la economia moderna. Aunque el pais
tiene mucho que ofrecer a los nuevos
estudiantes, esta claro que hay que
abordar las cuestiones lingiisticas.
“Japdn es uno de los paises mas
seguros del mundo”, explica el Sr. Ku-
rosaka. “Esa es una de las principales
razones por las que los extranjeros
deciden venir aqui. Pero una vez aqui,

se dan cuenta de que puede ser muy
dificil vivir aqui sin saber japonés.
Tenemos que crear un entorno en el
que los extranjeros puedan aprender
rapidamente nuestro idioma.”

Global Commons - El "Global Com-
mons” (GC) de la KSU ofrece a los
estudiantes el espacio y la oportunidad
de cultivar una mentalidad global. Los
estudiantes pueden profundizar en su
comprension de las diferentes culturas
y adquirir verdaderas habilidades
lingtiisticas en la comunicacion. El
GC ofrece actividades divertidas como
una feria de la comunicacién y diversos
talleres. Los estudiantes internaciona-
les son siempre bienvenidos a la feria
para compartir sus experiencias de
estudios en el extranjero.

La sinergia con el gobierno es otro
aspecto importante del panorama
general, y las iniciativas gubernamen-
tales para desarrollar la capacidad
universitaria estan ahora plenamente
alineadas con la cienciay la tecnologia.

“Las politicas gubernamentales
son muy importantes”, afirma el
presidente de la KSU, que aboga por
reformas educativas mas amplias,
que incluyan una mayor represent-
acion y oportunidades para todos
los géneros en ciencia, tecnologia,
ingenieria y matematicas. "Su ob-
jetivo es aumentar el nimero de

estudiantes matriculados en los de-
partamentos de ciencias. La mitad
de la poblacién es femenina. Por
consiguiente, un mayor nimero de
alumnas en los departamentos de
ciencias aumentara la reserva de
talentos en este ambito.”

La KSU no sélo se esta adaptando
a estos cambios, sino que también se
esfuerza por ocupar una posicion de
liderazgo y reforzar su perfil interna-
cional. Por ejemplo, la universidad esta
en proceso de obtener la certificacion
para hablantes nativos de japonés
como lengua extranjera, lo que refleja
su deseo de hacer sus programas mas
accesibles a los estudiantes interna-
cionales. La integracion también va
mas alla de las aulas, con programas
que no se limitan al campus. “También
queremos que nuestros estudiantes
aprendan en la vida real, por eso hac-
emos hincapié en el aprendizaje en
la comunidad”, explica el presidente.

Buddy - La KSU organiza grupos.de
apoyo de voluntarios para ayudar
a los estudiantes de intercambio a
adaptarse a Japon y apoyarles en
sus estudios. Se invita a los mentores
a ayudar durante los dos primeros
meses tras la llegada del estudiante de
intercambio. Después de eso, depende
del estudiante de intercambio y de su
mentor decidir si continuar o'no.

Gracias a todos estos esfuerzos, la
KSU sigue esforzandose por alcanzar
la excelencia en la ensefianza. Actu-
almente, la KSU se encuentra entre
el 15% de las mejores universidades
japonesas y en el puesto 325 de mas

Biblioteca de la KSU

de 70.000 instituciones de Asia. Los
recursos de la KSU son impresion-
antes: una gran biblioteca con mas de
un millén de libros y la emblematica
Sala Koyama, que puede albergar a
1.600 visitantes para diversos even-
tos.<a‘universidad alberga también
uno de los mayores telescopios reflec-
tores de Japdn, situado en el Insti-
tuto de Ciencias Espaciales Koyama,
creado por su fundador, el famoso
astrofisico Toschima Araki.

La produccién cientifica de la
universidad es impresionante, es-
pecialmente en los campos de la
ingenieria y la informatica, con mas
de 2.000 publicaciones y 30.000
citas en el primero y mas de 1.800
publicaciones y mas de 20.000 citas
en el sequndo. Entre sus ex alum-
nos mas conocidos se encuentran el
Premio Nobel Toshihide Maskawa,
el profesor emérito y renombrado
matematico Kiyoshi Oka y la pre-

sentadora de television y profesora
titular Noriko Wakihama.

La KSU se fundé hace 59 afios con
sélo dos departamentos y menos de
1.000 estudiantes. A pesar de los
retos demograficos mencionados, la
KSU esta comprometida con un creci-
miento que la situara entre el 10% de
las mejores universidades japonesas.

La KSU también cuenta con dos
institutos de investigacion especial-
izados, el Instituto de Justicia Penal y
el Instituto de Asuntos Globales, que
contribuyen ala reputacion de Japénen
materia de seguridad mediante inves-
tigaciones innovadoras en los ambitos
de la ciberseguridad y la defensa. Al
centrarse en estas areas estratégicas,
la universidad esté reforzando no sélo
su perfil académico sino también suim-
pactorsocial, allanando el camino para
un futuro crecimiento y reconocimiento
internacional, especialmente a través
dela colaboracién conempresasy otras
instituciones académicas.

“La colaboracién entre la uni-
versidad y la industria es esencial”,
afirma Kurosaka. "Es muy impor-
tante colaborar con la industria y
la comunidad. Nuestra Facultad de
Ciencias de la Informacién e Ingeni-
erfa ofrece excelentes programas y
goza de una excelente reputacion,
especialmente en el campo de las
comunicaciones informaticas.”

“Las asociaciones con otras univer-
sidades también son importantes. Por
ejemplo, quiero que nuestros estudi-
antes trabajen con organizaciones no
gubernamentales de todo el mundo
para que puedan contribuir a la so-
ciedad internacional.”
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KSU: costruire ponti nell'istruzione globale

Con i suoi straordinari risultati nella scienza spaziale e nella ricerca sulla sicurezza, la KSU e una stella splendente
dell'istruzione giapponese. By Bernard Thompson
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Le universita giapponesi stanno svol-
gendo un ruolo chiave nella rivitaliz-
zazione e nell'internazionalizzazione
di un Paese che sta lottando per
affrontare le sue sfide demografiche
ed economiche. L'Universita Sangyo
di Kyoto (KSU) & una delle istituzioni
in prima linea in questa lotta, e ha
sempre affrontato la sfida con deter-
minazione e innovazione sin dalla sua
fondazione, avvenuta sessant'anni fa.

“II declino demografico del Giap-
pone portera a una carenza di
manodopera”, riconosce Akira Ku-
rosaka, Presidente della KSU, che
tuttavia é consapevole della reazione
del Governo, che prevede di am-
mettere 400.000 studenti stranieri
nella speranza che contribuiscano
alla forza lavoro una volta laureati
. Sottolinea che l'integrazione degli
studenti stranierive giapponesi ¢ es-
senziale ed ¢ la pietra angolare della
strategia della KSU.

"Si ottengono risultati eccel-
lenti quando studenti giapponesi e
stranieri studiano insieme”, spiega
Kurosaka. "Se gli studenti stranieri
apprezzano la cultura.e la comu-
nita giapponese, potrebbero voler
lavorare qui.”

Questo mix di culture non solo‘ar-
ricchisce I'ambiente di apprendimen-
to, ma sostiene anche gli obiettivi pili
ampi del Giappone di assimilazione
culturale e diintegrazione della forza

lavoro. L'idea e quindi quella di porre
rimedio all'imminente carenza di
risorse umane, che potrebbe rich-
iedere una revisione del sistema
educativo.

International House (i-House) - Il
dormitario International House
e stato creato per migliorare
I'esperienza di studio degli studen-
ti e promuovere lo scambio inter-
culturaley condividendo I'alloggio

e la vita quotidiana con studenti
provenienti da tutto il mondo. Gli
studenti organizzano una serie di
attivita durante I'anno, tra cui feste
di'benvenuto e di addio, feste di Tan-
abata, feste di Natale, compleanni,
balli, una bancarella al festival an-
nuale dell'universita, corsi di cucina
e cene comuni. Gli studenti possono
anche partecipare ad attivita orga-

nizzate congiuntamente con la citta
di Kyoto e altre universita di Kyoto.

E importante migliorare la qualita
dell'istruzione universitaria, in modo
che glistudenti stranieri che comple-
tano gli studi‘in Giappone siano in
grado di utilizzare I'intelligenza ar-
tificiale e le tecnologie digitali, che
consentiranno loro.di contribuire in
modo significativo allaumento della
produttivita del lavoro”, haaffermato.

Si ritiene che migliorando la
qualita dell'istruzione, soprattutto
nel campo della tecnologia, le uni-
versita saranno in grado di pre-
parare meglio tutti gli studenti alle
esigenze dell'economia moderna.
Sebbene il Paese abbia molto da
offrire ai nuovi studenti, & chiaro
che le questioni linguistiche devono
essere affrontate.

"Il Giappone & uno dei Paesi pil
sicuri al mondo”, spiega Kurosaka.
"Questo e uno dei motivi principali
per cui gli stranieri decidono di venire
qui. Ma una volta qui, si rendono conto
che pud essere molto difficile vivere
qui senza conoscere il giapponese.
Dobbiamo creare un ambiente in cui
gli stranieri possano imparare rapi-
damente la nostra lingua.”

Global Commons - 1l Global Com-
mons (GC) della KSU offre agli stu-
denti lo spazio e l'opportunita di
coltivare una mentalita globale. Gli
studenti possono approfondire la
loro comprensjone di culture diverse
e acquisire competenze linguistiche
reali nella comunicazione. Il GC offre
attivita divertenti come una fiera del-
la comunicazione e vari workshop. Gli
studenti internazionali sono sempre i
benvenuti alla fiera per condividere
le loro esperienze di studio all'estero.

La sinergia con il Governo € un
altro aspetto importante del quadro
generale, e le iniziative governative
per sviluppare la capacita universi-
taria sono ora pienamente allineate
con la scienza e la tecnologia.

“Le politiche governative sono
molto importanti”, afferma il presi-
dente della KSU, che sostiene riforme
educative pitrampie, tra cui una mag-
giore rappresentanza e opportunita

per tuttiisessi nel campo della scien-
za, della tecnologia, dell'ingegneria e
della matematica. "Il loro obiettivo
¢ quello di aumentare il numero di
studenti iscritti ai dipartimenti sci-
entifici. Meta della popolazione &
femminile. Un maggior numero di
studentesse nei dipartimenti sci-
entifici aumentera quindi il pool di
talenti in questo campo.”

La KSU non solo si sta adattando
a questi cambiamenti, ma sta anche
cercando di occupare una posizione
di primo piano e di rafforzare il suo
profilo internazionale. Ad esempio,
I'universita sta per ottenere la certifi-
cazione per i madrelingua giapponesi
come lingua straniera, riflettendo il
desiderio di rendere i suoi programmi
pili accessibili agli studenti inter-
nazionali. L'integrazione va anche
oltre la classe, con programmi che
non si limitano al campus. "Vogli-
amo anche che i nostri studenti
imparino nella vita reale, ed & per
questo che poniamo una forte enfasi
sull'apprendimento nella comunita’,
spiega il Presidente.

Buddy - KSU organizza gruppi di
sostegno volontari per aiutare gli
studenti di scambio ad adattarsi
al Giappone e per sostenerli negli
studi. I mentori sono invitati.ad ai-
utare durante i primi due mesi dopo
l'arrivo dello studente di scambio.
Dopodiché, spetta allo studente di
scambio e al suo mentore decidere
se continuare o meno.

Grazie a tutti questi sforzi, KSU
continua a lottare per I'eccellenza

Biblioteca KSU

dell'insegnamento. Attualmente, la
KSU si colloca nella classifica del
15% delle universita giapponesi e al
325° posto su oltre 70.000 istituzi-
oniin Asia. Le risorse della KSU sono
impressionanti: una grande biblioteca
con-oltre un'milione di libri e l'iconica
Koyama Hall, che puo ospitare 1.600
visitatori per vari eventi. L'universita
ospita anche uno dei piti grandi tele-
scopi riflettenti del Giappone, situato
nel Koyama Space Science Institute,

creato dal suo fondatore, il famoso
astrofisico Toschima Araki.

La produzione scientifica
dell’'Universita & impressionante, in
particolare nei campi dell'ingegneria
e dell'informatica, con oltre 2.000
pubblicazioni e 30.000 citazioni
nel primo e oltre 1.800 pubblica-
zioni e oltre 20.000 citazioni nel
secondo. Tra gli ex allievi piti noti
ci sono il premio Nobel Toshihide
Maskawa, il professore emerito e

famoso matematico Kiyoshi Oka e
la presentatrice televisiva e profes-
soressa di ruolo Noriko Wakihama.

La KSU é stata fondata 59 anni fa
con solo due dipartimenti e meno di
1.000 studenti. Nonostante le sfide
demografiche sopra menzionate, la
KSU e impegnata in una crescita che
la collochera nel 10% delle univer-
sita giapponesi.

La KSU ha anche due istituti di
ricerca specializzati, I'Istituto di Gi-
ustizia Penale e I'Istituto di Affari
Mondiali, che contribuiscono alla
reputazione del Giappone in ma-
teria di sicurezza attraverso una
ricerca innovativa nelle aree della
cybersicurezza®l e della difesa. Con-
centrandosi su queste aree strate-
giche, 'universita sta rafforzando
non solo il suo profilo accademico,
ma anche il suo impatto sociale,
aprendo lastrada alla crescita futura
e al riconoscimento internazionale,
in particolare attraverso la collab-
orazione con le aziende e le altre
istituzioni accademiche.

“La collaborazione tra universita e
industria e essenziale”, afferma Kuro-
saka. "E molto importante collaborare
conl'industria e la comunita. La nostra
Facolta di Scienze dell'Informazione
e Ingegneria offre programmi eccel-
lenti e gode di un'ottima reputazione,
soprattutto nel campo delle comuni-
cazioni informatiche.”

“Anche le partnership con altre uni-
versita sono importanti. Ad esempio,
voglio che i nostri studenti lavorino
con organizzazioni non governative in
tutto il mondo, in modo da poter con-
tribuire alla societa internazionale.”
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KSU: jeter des ponts dans Iéducation mondiale

Avec ses réalisations exceptionnelles dans les domaines de la science spatiale et de la recherche en matiére de
sécurité, la KSU est une étoile brillante de I'éducation japonaise. By Bernard Thompson
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Les universités japonaises jouent
un role clé dans la revitalisation
et l'internationalisation d'un pays
qui s'efforce de relever ses défis dé-
mographiques et économiques.
L'université Sangyo de Kyoto (KSU) est
I'une des institutions a la pointe de ce
combat, et elle a toujours relevé le défi
avec détermination et innovation depuis
sa fondation il y a soixante ans.

“Le déclin démographique du Japon
entrainera une pénurie de main-d'ceuvre”,
reconnait Akira Kurosaka, président de la
KSU, qui est néanmoins conscient de la
réaction du gouvernement qui prévoit
d'accueillir 400 000 étudiants étrang-
ers dans l'espoir quils contribueront a
la main-d‘ceuvre une fois diplomés. II
souligne que l'intégration des étudiants
étrangers et japonais est essentielle et
constitue la pierre angulaire de la stra-
tégie de la KSU.

"D'excellents résultats sont obte-
nus lorsque les étudiants japonais et
étrangers étudient ensemble”, expli-
que M. Kurosaka. "Si les étudiants
étrangers apprécient la culture et la
communauté japonaises, ils voudrons
peut-&tre travailler ici.”

Ce mélange de_cultures. enrichit
non seulement I'environnement
d'apprentissage, mais soutient égale-
ment les objectifs plus larges du Japon
en matiere d'assimilation culturelle et
d'intégration de lamain-d‘ceuvre. Il sagit
donc de remédier ala pénurie imminente

de ressources humaines, ce qui peut né-
cessiter une refonte du systéme éducatif.

International House (i-House) - Le
dortoir International House a été créé
pour améliorer I'expérience d'étude des
étudiants et promouvoir les échanges
interculturels en partageant le loge-
ment-et la vie-quotidienne avec des
étudiants du monde entier. Les étudi-
ants organisent diverses activités tout
au long detiannée, notamment des fétes

de bienvenue et d'adieu, des fétes de
Tanabata, des fétes de Noél, des an-
niversaire, des soirées dansantes, un
stand au festival annuel de I'université,
des cours de cuisine et des diners de
groupe. Les étudiants peuvent égale-
ment participer a des activités organ-
isées conjointement avec la ville de
Kyoto et d'autres universités de Kyoto.

“Tlestimportant d'améliorer la qualité
de l'enseignement universitaire afin que
les étudiants<étrangers qui terminent
leurs études au Japon puissent utiliser
Iintelligence artificielle et les technolo-
gies numeriques, ce qui leur permettra
de contribuer de maniére significative
a laugmentation de la productivité du
travail”, a-t-il déclaré.

Onsestime qu'eniaméliorant la qual-
ité de l'enseignement, en particulier
dans lg domaine de la technologie,

les universités seront en mesure de
mieux préparer tous les étudiants aux
exigences de I'économie moderne. Sile
pays a beaucoup a offrir aux nouveaux
étudiants, il est clair que les questions
linguistiques doivent étre abordées.
“Le Japon est I'un des pays les plus
slirs au monde”, explique M. Kurosaka.
“C'est I'une des principales raisons pour
lesquelles les étrangers décident de

venir ici. Mais une fois sur place, ils
se rendent compte qu'il peut étre trés
difficile de vivre ici sans connaitre le
japonais. Nous devons créer un envi-
ronnement qui permette aux étrangers
d'apprendre rapidement notre langue.”

Global Commons - Le "Global Com-
mons” (GC) de la KSU offre aux étudiants
l'espace et l'opportunité de cultiver un
état d'esprit global. Les étudiants peuvent
approfondir leur compréhension des dif-
férentes cultures et acquérir de véritables
compétences linguistiques en matiere
de communication. Le GC propose des
activités ludiques telles quune foire de
la communication et divers ateliers. Les
étudiants étrangers sont toujours les
bienvenus a la foire:pour partager leurs
expériences d'études a I'étranger.

La synergie avec le gouvernement
est un autre aspect important du
tableau d'ensemble, et les initiatives
gouvernementales visant a dévelop-
per les capacités des universités sont
désormais pleinement alignées sur la
science et la technologie.

“Les politiques gouvernementa-
les sont trés importantes”, déclare le
président de la KSU, qui préconise des
réformes éducatives plus larges, notam-
ment une plus grande représentation et
de meilleures opportunités pour tous
les sexes dans les domaines des sci-
ences, de la technologie, de Iingénierie

et des mathématiques. “Leur objectif
est d'augmenter le nombre d'étudiants
inscrits dans les départements scienti-
fiques. La moitié de la population est
féminine. Par conséquent, un plus grand
nombre d'étudiantes dans les départe-
ments scientifiques augmentera donc
le vivier de talents dans ce domaine.”

LaKSU nese contente pasdesadapter
a ces changements, elle s'efforce égale-
ment d'occuper une position de leader et
de renforcer son profil international. Par
exemple, l'université est entrain d'obtenir
une certification pour les locuteurs natifs
dujaponais en tant que langue étrangere,
ce qui témoigne d'une volonté de rendre
ses programmes plus accessibles aux
étudiantsinternationaux. Lintégration va
également au-dela de la salle de classe,
avec des programmes qui ne se limitent
pas au campus. "Nous voulons aussi
que nos étudiants apprennent dans la
vie réelle, c'est pourquoi nous mettons
fortement I'accent sur l'apprentissage
au sein de la communauté”, explique
le président.

Budcly - La KSU organise des groupes de
soutien bénévoles pour aicler les étudiants
en échange a sadapter au Japon et les
soutenir dans leurs études. Les mentors
sont invités a apporter leur aide pendant
les deux premiers mois suivant larrivée
de I'étudiant en échange. Ensuite, c'est
a l'étudiant en échange et a son mentor
de décider s'ils veulent continuer ou non.

Grace a tous ces efforts, la KSU
continue de viser I'excellence en matiere
d'enseignement. Actuellement, la KSU
se classe parmi les 15 % d'universités
japonaises les plus performantes et

Bibliothéque de la KSU

325e sur plus de 70 000 établisse-
ments en Asie. Les ressources de la KSU
sont impressionnantes : une grande
bibliotheque avec plus d'un million
d'ouvrages et I'emblématique Koyama
Hall, qui peut accueillir 1 600 visiteurs
pour-divers-événements. L'université
abrite également I'un des plus grands
télescopes réflecteurs du Japon, situé
dans le Koyama Space Science Insti-
tute, créé par son fondateur, le célebre
astrophysicien Toschima Araki.

La production scientifique de
['université est impressionnante, en par-
ticulier dans les domaines de Iingénierie
et de l'informatique, avec plus de 2 000
publications et 30 000 citations dans le
premier cas et plus de 1 800 publica-
tions et plus de 20 000 citations dans
le second. Parmi ses anciens éleves les
plus connus, citons le lauréat du prix
Nobel Toshihide Maskawa, le professeur
émérite et mathématicien renommé
Kiyoshi Oka et la présentatrice de té-

lévision et professeure titulaire Noriko
Wakihama.

LaKSU a été fondéeilya59 ans avec
deux facultés et moins de 1 000 étudi-
ants. Malgré les défis démographiques
mentionnés ci-dessus, laKSU s'est enga-
gée dans une croissance qui la placera
parmi les 10 % d'universités japonaises
les plus performantes.

LaKSU compte également deux insti-
tuts de recherche spécialisés, I'Tnstitute
of Criminal Justice et I'Tnstitute of Global
Affairs (en francais ' Institut de la justice
pénale et I'Institut des affaires mondia-
les), qui contribuent a la réputation du
Japonenmatiere de sécurité grace ades
recherches novatrices dans les domaines
de la cybersécurité et de la défense.
En se concentrant sur ces domaines
stratégiques, I'université renforce non
seulement son profil académique, mais
aussi son impact social, ouvrant la voie a
une croissance future et a une reconnais-
sance internationale, notamment grace
a la collaboration avec des entreprises
et d'autres institutions académiques.

“La collaboration entre université et
lindustrie est essentielle”, déclare M. Ku-
rosaka. "Il est tresimportant de collaborer
avec lindustrie et la communauté. Notre
faculté des sciences de linformation et
de l'ingénierie propose d'excellents pro-
grammes et jouit d'une excellente réputa-
tion, en particulier dans le domaine des
communications informatiques.”

“Les partenariats avec d'autres uni-
versités sont également importants.
Par exemple, je souhaite que nos étudi-
ants travaillent avec des organisations
non gouvernementales dans le monde
entier afin quiils puissent contribuer a
la société internationale.”
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Mit ihren herausragenden Leistungen in der Weltraumwissenschaft und der Sicherheitsforschung ist die KSU
ein leuchtender Stern im japanischen Bildungswesen. By Bernard Thompson
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Die japanischen Universitdten spielen
eine Schitisselrolle bei der Wiederbele-
bung und Internationalisierung eines
Landes, das versucht, seine demograf-
ischen und wirtschaftlichen Heraus-
forderungen zu meistern. Die Kyoto
Sangyo Universitat (KSU) ist eine der
Institutionen, die in diesem Kampf an
vorderster Front stehen und sich dieser
Herausforderung seit ihrer Griindung
vor 60 Jahren mit Entschlossenheit und
Innovation gestellt hat.

“Japans demografischer Riickgang
wird zu einem Arbeitskraftemangel
fiihren", raumt Akira Kurosaka, Préasi-
dent der KSU, ein, der sich jedoch der
Reaktion der Regierung bewusst ist, die
plant, 400.000 auslandische Studenten
aufzunehmen, in der Hoffnung, dass sie
nach ihrem Abschluss zur Erwerbsbev-
6lkerung beitragen werden: Er betont,
dass die Integration-auslandischer und
japanischer Studenten unerlasslich und
der Eckpfeiler der Strategie der KSU ist.

" Ergebnisse werden erzielt, wenn
japanische und auslandische Studenten
gemeinsam studieren", erklarte Herr Ku-
rosaka. “Wenn auslandische Studenten
die japanische Kultur und Gesellschaft
zu schatzen wissen, werdenssie vielleicht
auch hier arbeiten wollen.”

Diese Mischung der Kulturen be-
reichert nicht nur ‘das Lernumfeld,
sondern unterstiitzt auch Japans umfas-
sendere Ziele der kulturellen Assimilation
und der Integration von Arbeitskraften.

Damit soll dem drohenden Personal-
mangel entgegengewirkt werden, der
maglicherweise ein Umdenken in der
Ausbildung erfordert.

International House (i-House) - Das
Wohnheim International House wurde
eingerichtet, um die Studienerfahrun-
gen-der Studenten zu verbessern und
den interkulturellen Austausch zu
fordern, indem sie ihre Unterkunft und
ihren Alltag mit Kommilitonen aus aller

Welt teilen. Die Studenten organisieren
das ganze Jahr (iber verschiedene Ve-
ranstaltungen, darunter Willkommens-
und Abschiedspartys, Tanabata-Partys,
Weihnachtsfeiern, Geburtstagsfeiern,
Tanzveranstaltungen, einen Stand
auf dem jahrlichen Universitatsfest,
Kochkurse und gemeinsame Abendes-
sen. Die Studenten koénnen auch an
Veranstaltungen teilnehmen, die in

Zusammenarbeit mit der Stadt Kyoto
und anderen Universititen in Kyoto
organisiert werden.

Esist wichtig, die Qualitét der univer-
sitaren/Aushildung zu verbessern, damit
auslandische Studenten, die ihr Studium
in Japan absolvieren, kiinstliche Intel-
ligenz und digitale Technologien nutzen
kénnen und damit einen wichtigen Be-
itrag zurSteigerung der Arbeitsproduk-
tivitat leisten”, sagte er.

Man geht davon aus, dass die Uni-
versitdten durch die Verbesserung der
Qualitat der Ausbildung, insbesondere
im Bereich der Technologie, in der Lage
sein werden, alle Studenten besser
auf die Anforderungen der modernen
Wirtschaft vorzubereiten. Das Land hat
neuen Studenten zwar viel zu bieten,
aber esist klar, dass die Sprachprobleme
angegangen werden miissen.

“Japan ist eines der sichersten Lan-
der der Welt", erklart Herr Kurosaka.
"Dies ist einer der Hauptgriinde, warum
sich Auslander entscheiden, hierher zu
kommen. Aber wenn sie erst einmal
hier sind, stellen sie fest, dass es sehr
schwierig sein kann, hier zu leben, ohne
Japanisch zu sprechen. Wir miissen ein
Umfeld schaffen, in dem Auslander un-
sere Sprache schnell lernen konnen.”

Global Commons - "Global Commons”
(GC) der KSU bietet Studierenden Raum
und Gelegenheit, eine globale Denkweise
zu entwickeln. Studierende kénnen ihr
Verstandnis fiir andere Kulturen verti-
efen und echte Sprachkenntnisse in der
Kommunikation erwerben. GC bietet
unterhaltsame Aktivitaten wie eine
Kommunikationsmesse und verschie-
dene Workshops an. Internationale
Studierende sind auf der Messe immer
willkommen, um ihre Erfahrungen mit
einem Auslandsstudium zu teilen.

Synergien mit der Regierung sind ein weit-
erer wichtiger Aspekt des ganzheitlichen
Bildes, und die Initiativen der Regierung
zur Starkung der Kapazitaten der Univer-
sitaten sind nun perfekt auf Wissenschaft
und Technologie abgestimmt.

"Die Politik der Regierung ist sehr wich-
tig", sagte der Prasident der KSU und
sprach sich fiir umfassendere Bildungsre-
formenaus, einschlieBlich einer besseren
Vertretung und besserer Chancen fiir

alle Geschlechter in den Bereichen Wis-
senschaft, Technologie, Ingenieurwesen
und Mathematik. "Sie konzentrieren
sich darauf, die Zahl der Studenten an
den wissenschaftlichen Fakultédten zu
erhohen. Die Halfte der Bevolkerung ist
weiblich, wenn also mehr Studentinnen
innaturwissenschaftlichen Fachern stud-
ieren, wird sich der Talentpool fiir diesen
Beruf vergroRern.”

Die KSU passt sich nicht nur an diese
Veranderungenan, sondernversucht auch
aktiv, eine Vorreiterrolle zu tibernehmen
und ihr internationales Profil zu schérfen:
So ist die Universitat dabei, sich fiir die
Ausbildung von Muttersprachlern fiir Ja-
panisch als Fremdsprache zertifizieren zu
lassen, was ihren Wunsch widerspiegelt,
ihre Programme internationalen Stu-
denten zuganglicher zu machen. Die In-
tegration findet auch auBerhalb des Klas-
senzimmers statt, denn die Programme
beschréanken sich nicht auf Aktivitaten
aufdem Campus. , Wir wollen, dass unsere
Studenten auch im wirklichen Leben lern-
en, deshalb legen wir grof3en Wert aufGe-
meinschaftsstudien”, erklart der Prasident.

Buddy - KSU organisiert! freiwillige
Buddies, die Austauschstudenten bei
der Eingewdhnung in Japan helfen und
sie bei ihren Studien unterstiitzen. Die
Buddies werden zundchst gebeten, in
den ersten zwei Monaten nach der An-
kunft des Austauschstudenten zu helfen.
Danach kénnen der Austauschstudent
und sein Mentor entscheiden, ob sie
weitermachen wollen.

Durch all diese Bemiihungen ist die
KSU im Bereich der Bildungsexzellenz
weiter aufgestiegen. Die KSU gehort der-
zeit zu den besten 15% der japanischen

Bibliothek der KSU

Universitaten und steht an 325. Stelle
von mehr als 70000 Einrichtungen in
Asien. Mit einer robusten Bibliothek
mit tiber einer Million Biichern und der
ikonischen Koyama Hall, die 1600 Be-
sucher fiirverschiedene Veranstaltungen
aufnehmen kann, sind die Ressourcen
der KSU beeindruckend. Die Universitét
beherbergt auch eines der grof3ten Spie-
gelteleskope Japans, das im Koyama
Space Science Institute untergebracht
ist. Es ist das Ergebnis der Arbeit des
Griinders Dr. Toschima Araki, der selbst

ein sehr bekannter Astrophysiker war.
Die akademische Leistung der Uni-
versitat ist bemerkenswert, vor allem
in den Ingenieurwissenschaften und
der Informatik, mit mehr als 2.000
Veroffentlichungen und 30.000 Zi-
taten im ersten Bereich und mehr als
1800 Veroffentlichungen mit mehr als
20000 Zitaten im zweiten Bereich. Zu
den bekannten Alumni gehdren der No-
belpreistrager Toshihide Maskawa, der
emeritierte Professor Kiyoshi Oka, ein
bekannter Mathematiker, und Noriko

Wakihama, eine Fernsehmoderatorin
und Professorin mit Lehrstuhl.

Die KSU wurde vor 59 Jahren mit
nur zwei Fakultaten und weniger als
1000 Studenten gegriindet. Trotz der
bereits erwdhnten demografischen
Herausforderungen strebt die KSU ein
Wachstum an, das sie unter die besten
10 Prozent der japanischen Universitdten
bringen wird.

Die KSU verfligt auBRerdem iber zwei
spezialisierte Forschungsinstitute, das
Institute of Criminal Justice und das
Institute of Global Affairs, die durch in-
novative Forschung in den Bereichen Cy-
bersicherheit und Verteidigung zum Ruf
Japans im Bereich Sicherheit beitragen.
Durch die Konzentration auf diese strat-
egischen Bereiche starkt die Universitat
nicht nur ihr akademisches Profil, sondern
auchihren gesellschaftlichen Einfluss und
ebnet den Weg fiir zukiinftiges Wachs-
tum und internationale Anerkennung,
insbesondere durch die Zusammenarbeit
mit Unternehmen und anderen akade-
mischen Einrichtungen.

"Die Zusammenarbeit zwischen der
Universitat und der Wirtschaft ist ents-
cheidend", sagt Herr Kurosaka. “Es ist
sehr wichtig, mit der Industrie und der Ge-
meinschaft zusammenzuarbeiten. Unsere
Fakultat fiir Informationswissenschaften
und Ingenieurwesen bietet hervorragende
Programme an und hat einen ausgezeich-
neten Ruf, insbesondere im Bereich der
Computerkommunikation.”

“Auch Partnerschaften mit anderen
Universitaten sind wichtig. Ichmochte
zum Beispiel, dass unsere Studieren-
den mit NGOs auf der ganzen Welt
zusammenarbeiten, damit sie einen
Beitrag zur internationalen Gesell-
schaft leisten konnen."
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SIpKOW 3B€3/101 B ANOHCKOM 06pa30oBaHuM.

ANOHCKME YHWBEPCUTETbI MUrpatoT
KIOYEBYHO POSib B BO3POXKAEHUN U
WNHTEPHALWOHaNM3aLUmMmn CTpaHbl, KOTo-
pasi CTPEMUTCA PELLMTH CBOM AeMorpa-
(uyeckmne 1 aKOHOMMYECKMe Npobie-
Mbl. YHnBepcuTeT Knoto Canré (KSU)
ABASIETCS OAHWUM U3 YUpeXeHWUn Ha
nepeaoBoi 3To 60pb6bl, M C MOMEHTA
CBOEro OCHOBAHWS LLECTbECAT NETHa-
3a/10H Bcerfja noAxoaAn K 3Tol 3afade
C PELUMTENBHOCTBIO U MHHOBALWISIMM.

«[Jemorpaduyeckuii cnag B AnoHUm
NPUBEAET K HEXBATKE paboyen Cubl», -
npusHaeT Akmpa Kypocaka, npesnaeHT
KSU, KoTOpbIiA, TeM He MeHee, 3HaeT
06 OTBETHbIX Mepax NpaBUTENbCTBa,
nnaHvpytoLero npuHaTL 400 000 nHo-
CTPaHHbIX CTYAEHTOB B Hafex/ae, 4To
roce OKOHYaHUs! YHUBEPCUTETA OHM
BHECYT CBOV BK/1ag B pabouyto cuay.
OH nofyepkmBaeT, YTO UHTerpaumns
MHOCTPaHHbIX 1 SINOHCKNX CTYAEHTOB
0Y4eHb BaXkHa U ABAAETCS Kpaeyronb-
HbIM KaMHeM cTpaTterum KSU.

«OTNMYHblE pedynbTaTbl AOCTUra-
tOTCA, KOrfja ANOHCKYE M MHOCTPaHHbIe
CTY[EHTbI y4aTCsA BMECTE, =FOBOPUT [o-
cnoayH Kypocaka. «EciiM MHoCTpaHHble
CTYLEHTbI LIEHAT SMOHCKYHO KyNbTYPY U
OO6LLECTBO, OHW MOFYT-3aX0OTeTb pato-
TaTb B ANOHUN.»

Takoe CMeLLieHVe KybTyp He Tosib-
Ko oforallaeT y4ebHyto cpeay, Ho v
NoAJEPXKUBAET Gosee LLMPOKMe Lienu
ANOHUM NO KyNbTYPHOW aCCUMUAALMM
N vHTerpaumm pabodein cunbl. Lienb

COCTOUT B TOM, YTOBbI NPOTUBOCTOATL
HazBwWratoLlencs HexsaTke paboyel
CUAbl, YTO MOXET NoTpeboBaTh nepe-
OCMBbICIIEHMA CUCTEMbI 06PA30BaHMA.

International House (i-House) - 06-
wexutue International House 6bi1/10
CO3JaHO /IS TOr0, YTO6b! PACLLMPUTH
OMbIT-CTYAEHTOB B y4ebe 1-Crnoco6-
CTBOBATb MEXKY/IbTYPHOMY O6MEHY,
pasfensas ux NpoxmBaHue 1 noBces-
HEBHYIO XXW3Hb C COKYPCHUKaMM CO

Bcero mupa. CTy[EHTbI OpraHu3yroT
pasnuyHble MepornpusiTUsS B TeHeHue
roga, BK/IOYasi npuBEeTCTBEHHbIE U
rpoLLasibHble BEHYePUHKIM, BEHEPUHKM
TaHabata, PoxxaecTBo, AHW poxie-
HWS, TaHLbl, CTEHA Ha eXXerogHoMm
YHUBEPCUTETCKOM (hecTuBare, Ky-
JIMHAPHbIE KNacchl v O6LUME YXKUHBI.
CTyAeHTbI TakXKe MOryT y4acTBOBaThb
B MEPONPUATUSIX, OpraHn30BaHHbIX

COBMECTHO C ropogom Kuoto u
Apyrumu yHuBepeuteTamu KuoTo.

BaXkHO MOBbILIATL KAYeCTBO YHM-
BEPCUTETCKOrO 06pasoBaHus, 4To6bl
MHOCTPAHHBIE CTyAEHTbI, 0ByjaroLLme-
€A B AANOHMM, MOIIW UCMOMb30BaTb UG-
KYCCTBEHHbI MHTENNEKT v LMbpoBble
TEXHOMOrMN ANs BHECEHUS BaXKHOTO
BK/1a/4a B MOBbILLIEHWE MPOU3BOANTE b
HOCTU TPY/AA», - CKa3as OH.

CunTaetcs, YTo 6raroapsi NoBbiLLe-

HIFO Ka4eCTBa 06Pa30BaHKIS, 0COBEHHO B
061aCTN TEXHOMOM NI, YHUBEPCUTETbI MO-
MYT YL MOLrOTOBUTH BCEX CTYAEHTOBK
TPeBOBaHNAM COBPEMEHHOV SKOHOMMK.
XOTACTpaHa MOXXET MHOTOE MPEASIONKUTL
HOBbIM CTyZieHTaM, O4EBIIHO, YTO A3bIKO-
Bble BOMPOChI TPEOYHOT PeLLEeHNS.
«ANoHMs - oaHa U3 camblix 6e3o-
MacHbIX CTPaH B MUpe», - 0ObACHAET
r-H Kypocaka. «3T0 ofjHa U3 MMaBHbIX

MPUYMH, NOYeMy MHOCTPaHLbI peLla-
tOT MpuexaTb ctofa. Ho, okasaBLwmch
3[1ECb, OHU MOHMMAIOT, YTO XKW Tb 3ECh,
He 3Hast ANMOHCKOr0 13b1Ka, MOXET BbITb
0Y4eHb CMOXKHO. HaM Hy>KHO cosaaTb Ta-
Kyt cpealy, YToBbl MIHOCTPaHLbl MO
ObICTPO BblyYNTb HaLLl A3bIK.»

Global Commons - Global Commons
(GC) XI'Y npepoctasnser cTygeHTam
MecTa 1 BO3MOXXHOCTY [/151 pa3BuUThs
r1106anbHoOro MbituneHus. CTy[eHTb!
MOryT yriybuTb CBO€ MoHUMaHue
APYrvxX KysbTyp 1 MOJYYnTb NpaKT-
Yeckue A3bIKoBble Hasbiku. GC opra-
HN3yeT yBreKaTe/lbHble MepOnpus-
TVs, TaKne KaK pMapka O6LUeHVs 1
pas/imyHble cemuHapbl. Ha spmapke
Bcerga pafbl BURETb MHOCTPaHHbIX
CTYAEHTOB, KOTOPbIe [eNSTCS CBOUM
OMbITOM OBYYEHMSI 3a PYOEXKOM.

CuHepruisi C NpaBUTENbCTBOM - ellie
OAVH BaKHbI aCneKT LeNoCTHON Kap-
TWHbI, ¥ NPaBUTENbCTBEHHbIE MHALIA-
TWBbI MO Pa3BUTUIIO YHUBEPCUTETCKOrO
noTeHumana Tenepb MOSHOCTbIO CO-
rflacoBaHbl C HAYKOW 1 TEXHONOTMSIMU.

«[onnTKKa NpaBUTENbCTBA OYEHb
BavKHa», - FOBOPUT npesunaeHT KSU, ko-
TOpbI BbICTyNaeT 3a 6oree LUMpoKUue
o6pasoBaTesbHble peopMbl, BKOUas
pacluvpeHne NpeacTaBUTeNbCTBa U
BO3MOXXHOCTE A5 BCEX MOSIOB B 06-
NacTW HayKW, TEXHONOMMM, MHXKeHepun
1 MaTeMaTuku. «OHW CocpeioTOYEHbI

Ha YBENMYEHUN YnCha CTyAEHTOB, 06~
YYaIOLLMXCSH Ha eCTECTBEHHO-HAYYHbIX
takynbTeTax. [ofoBMHa HaceneHws
- )KEHLLMHbI. [103TOMY 60fbLLIEe CTYAeH-
TOK Ha eCTECTBEHHO-Hay4YHbIX haKysb-
TeTax yBENMUUT KaapoBblii pe3epB B
3TOM 06MacTU.»

KSU He Tonbko npucrnocabnmeaetcs
K 9TUM U3MEHEHVISIM, HO 1 CTPEMUTCS
3aHATb MANPYHOLLME MO3WLMN 1 YKpe-
MWTb CBON MeXAYHapOaHbIA aBTOPUTET.
Hanpumep, yHMBepcuTeT HaxoamuTces
B npouecce cepTudukaumm ana nog-
rOTOBKYW MpenojaBaTeneil anoHCKOro,
A3bIKa Kak MIHOCTPaHHOr O, 4TO OTPaXa-
€T enaHue cienaTb CBOW Mporpammbl
6onee AOCTYMHbIMM A5t UHOCTPaHHbIX
CTY[EHTOB. VIHTErpaLys NpOUCXOamUT v
3anpefenamy ayanTopum: mporpammbl
He orpaH1YMBarOTCA MEPOMPUATHSIMM
Ha TeppuTopUM Kamnyca. «Mbl TakxKe
XOTUM, YTOObI HaLLIM CTYAEHTbI y4MnCh
B pearnbHOWN XW3HK, NO3TOMY Mbl yae-
nsiemM 60bLlIOe BHUMaHWE 00YYeHNO
B OOLLECTBEY, - OObACHAET NPE3NAEHT.

Buddly - KSU opraqusyet.rpyrnrsi nog-
JEPXKKU Ha JO6POBOSIbHBIX HavYanax,
4TO6bI MOMOYb CTYAEHTaM. 10 OOMEHY
aAanTnpoBaTbCs B AMOHWA U MOAAEP-
XKaTb UX B y4ebe. CHajYana HacTaBHM-
KOB MpUIIaLLaroT oMoYb B TeYeHmue
r1epBbIX ABYX MECALIEB r10C/Ie fpuessaa
CTyAeHTa ro obMeHy. [locsie aTaro cTy-
JEHT 110 06MEHY M1 €ro HACTABHUK MOTYT
PELLNTb, MPOAOIKATD JU VM YHEDY.

bnarogaps Bcem aTuUM ycuinam
KSU npogomxaeT fobreaThbes yenexoB
B 06nacTn obpasosaHms. Ceitdac KSU
BXOAUT B 15 MPOLIEHTOB JyHLLMX SMOH-
CKWX YHUBEPCUTETOB U 3aHUMaeT 325-e
MecTocpean 6oneedem 70 000 y4ebHbIX

3aBefieHuin B Asun. Pecypcbl KSU Bne-
YaTNAOT: Gonbluas GrubnmoTeka c 6onee
YeM MUIITIMOHOM KHWT 1 KYNbTOBbIV 3a/
KosiMa, KOTOpb I MOXKET BMeCTUTb 1600
noceTUTEeNen AN NpoBeAeHNs pa3nuy-
HbIX MEPORPUATUN. YHUBEPCUTET TaKKe
ABNAETCH AOMOM [N151 OAHOIO W3 Kpyr-
HeMLLIVX B AMOHWM Teneckonos-pednek-
TOPOB, PACMOSIOXEHHOIO B VIHCTUTYTE
KOCMUMYeCKmX Hayk KosMbl. 3TOT Tene-
cKon 6blnpa3paboTaHeroocHoBaTeneMm,
[IOKTOPOM TOLUMMOW APaKyt, U3BECTHbIM
aACTPODU3NKOM.

HayuHble AOCTUXEHMS yHUBEPCH-
TeTa BMNeYaTnsaoT, 0COH6EHHO B 06-
NacTV MHXEHepUn 1 MHOOPMaTUKM:
6onee 2000 ny6nukauuit n 30 000
LUMTMPOBaHWN B NepBoi 061actu n
6onee 1800 nybnvkauwmin n 6onee 20
000 unTnpoBaHui Bo BTOpor. Cpeamn
N3BECTHbIX BbINMYCKHWKOB - HOGeneB-
Cckuin naypeat Tocuxmas MackaBa,
3acry>eHHbIn npodeccop v n3BecT-
HbI MaTeMaTuK Knécm Oka, a Takxe
TeneBeAyLas 1 WTaTHbIN Npodeccop
Hopwuko Bakuxama.

KSU 6bin ocHoBaH 59 net Hasaf
BCEro ¢ ABYMS daKynbTeTaMu U MeHee
Yem 1 000 cTyAeHTOB. HecMOTpsi Ha Ae-
Morpadwuyeckme NpobeMbl, 0 KOTOPbIX
roBOpUAIOCH Bblle, KSU cTpemunTes K
POCTY, KOTOpbI MO3BOANT €My BOWTU
8 10 NMpOLEHTOB NYULLIMX SMOHCKMX YHI-
BEPCUTETOB.

B KSU Takxe ecTb ABa cneuua-
NN3MPOBAHHBIX MCCefoBaTENbCKMX
WMHCTUTYTa, VIHCTUTYT YronoBHOro
npaBocyausa U VHCTUTYT rnoGasbHbIX
npo6nem, KoTopble Cnoco6CTBYHOT
YKpenneHuno penyTaumum AnoHum B 06-
nactu 6esonacHocTu 6narogaps UHHO-
BaLMOHHbIM MCCNeoBaHMsAM B obna-
CTU Knbep6e3onacHOCTN 1 06OPOHBbI.
CocpefoTOUMBLUMCE Ha 9TWX CTpaTe-
TUYECKNX 0B1acTsIX, YHUBEPCUTET yKpe-
TIAET He TOMbKO CBOW akaeMmU4ecKuii
npodul, HO 1 CoLMarnbHOE BIMSIHME,
MPOKJIaAbIBas NyTb K OyayLLeMy poCTy
1 MeXAYHapOAHOMY.MPU3HaHWIO, OCO-
6EHHO Gnarofapsi COTPYAHNYECTBY C
NPeAnPUATUAMUI APYFUMI HAYYHBIMM
YUPEXAEHUAMM.

«COTPYAHNYECTBO MEXY YHUBEPCU-
TETOM 1 G13HEC-COOBLLECTBOM MMeeT
pelLatoLLee 3HaYeHne, - TOBOPUT I-H
Kypocaka. «O4eHb BaxxHO paboTaTb
C MPOMBILLAIEHHOCTBHO M OBLLECTBOM.
Haw dakynbteT MHbOOPMaUMOHHbIX
HayK 1 MHXKeHepWn NpeanaraeT oTiny-
Hble MPOrpamMMbl M UMEET NPEKPaCcHYHO
penyTaLmto, 0Co6eHHO B 061aCTV KOM-
MbFOTEPHBIX KOMMYHUKALIWA.»

IapTHepCKyie OTHOLLIEHWS C APy MM
YHUBEpCUTETaMM TakxKe BaxKHbl. Ha-
MPUMED, 51 XO4Y, YTOObI HALLM CTYAEHTbI
paboTanu ¢ HenpaBWUTENbCTBEHHbIMM
OpraH13aLysiMm no Bcemy M1py, BHOCS
CBOW BK/aj B pa3BuTHe MeXayHapoa-
HOro obLLecTsa.
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KSU: Membangun Jembatan dalam Pendidikan Global

Unggul dalam penelitian sains dan keselamatan antariksa, KSU adalah bintang cemerlang dalam pendidikan
Jepang. Oleh Bernard Thompson

Original article published in Newsweek on October 4th, 2024. Written by the Worldfolio
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Universitas-universitas Jepang me-
mainkan peran penting dalam mere-
vitalisasi dan menginternasionalkan
negara yang menghadapi pertanyaan
tentang cara mengatasi tantangan
demografi dan ekonomi. Diantara lem-
baga yang memimpin upaya ini adalah
Universitas Kyoto Sangyo (KSU), yang,
sejak didirikan enam dekade lalu, telah
bangkit menghadapi tantangan terse-
but dengan tekad dan inovasi.

"Penurunan populasi Jepang akan
mengakibatkan kekurangan tenaga
kerja," kata presiden KSU, Akira Ku-
rosaka, yang sangat menyadari tang-
gapan pemerintah, yang melibatkan
penerimaan 400.000 mahasiswa
asing dengan harapan mereka akan
berkontribusi pada angkatan kerja
pasca-kelulusan. Ia menyoroti bahwa
integrasi mahasiswa internasionaldan
Jepang adalah kunci-dan landasan
strategi KSU.

"Hasil yang luar biasa dicapai ketika
mahasiswa Jepang dan internasional
belajar bersama,” kata Tn. Kurosaka.
“Jika mahasiswa asingsmencintai bu-
daya dan komunitas Jepang, mereka
mungkin akhirnya ingin bekerja di sini.”

Perpaduan budayadini tidak hanya
memperkaya lingkungan belajar
tetapi juga mendukung tujuan-Je-
pang yang lebih luastentang asimilasi
budaya dan integrasi tenaga kerja.
Oleh karena itu, idenya adalah untuk
mengatasi kekurangan yang mengan-

cam, dan ini mungkin memerlukan
perombakan pendidikan.

International House (i-House) - As-
rama International House didirikan
untuk meningkatkan pengalaman
belajar dan pertukaran lintas budaya
mahasiswa melalui berbagi akomo-
dasidan kehidupan sehari-haridengan
sesama mahasiswa dari seluruh dunia.
Berbagai acara diselenggarakan oleh
mahasiswa sepanjang tahun, terma-

suk pesta penyambutan dan perpisa-
han, pesta Tanabata, pesta Natal,
pesta ulang tahun, pesta dansa, stan
untuk festival universitas tahunan,
kelas memasak, dan makan malam
bersama. Mahasiswa juga dapat
berpartisipasi dalam acara yang dis-
elenggarakan bersama Kota Kyoto
dan universitas lain di kota tersebut.

“"Penting untuk meningkatkan kualitas
pendidikan universitas sehingga maha-
siswa internasional yang menyelesaikan
kuliah di Jepang mampu menggunakan
kecerdasan buatan dan teknologi digi-
tal, yang akan memungkinkan mereka
memberikan kontribusi besar dalam
meningkatkan produktivitas tenaga
kerja," kata presiden.

Dengan meningkatkan standar akade-
mis ini, khususnya di bidang teknologi,
universitas diyakini dapat mempersiap-

kan semua mahasiswa dengan lebih
baik untuk memenuhi tuntutan eko-
nomi modern. Dan meskipun negara ini
memiliki banyak hal untuk ditawarkan
kepada pendatang baru, tentu saja ada
beberapa pertimbangan bahasa yang
perlu diperhatikan.

“Jepang adalah salah satu negara tera-
man di dunia,” kata Tn. Kurosaka. "Ini
merupakan faktor penting mengapa

orang asing memilih untuk datang ke
sini. Namun begitu mereka tiba, mereka
akan mengerti bahwa akan sangat sulit
untuk tinggal di sini tanpa berbicara
bahasa Jepang. Kita harus menyiapkan
lingkungan tempat orang asing dapat
dengan cepat mempelajari bahasa kita.”

Global Commons - "Global Commons”
(GC) KSU menyediakan ruang dan ke-
sempatan bagi para mahasiswa untuk
mengembangkan pola pikir global.
Mahasiswa dapat memperdalam
pemahaman mereka tentang berbagai
budaya dan memperoleh keterampi-
lan bahasa komunikatif yang sesung-
guhnya. GC menawarkan berbagai
kegiatan yang menyenangkan seperti
ruang komunikasi-dan berbagai loka-
karya. Mahasiswa internasional selalu
dipersilakan untuk bergabung di ru-
ang tersebut dan berbagi pengalaman
studi mereka di luar negeri.

Sinergi dengan pihak berwenang
merupakan aspek penting lain dari
gambaran holistik dan inisiatif pemer-
intah untuk memperkuat kapabilitas
universitas kini selaras dengan sains
dan teknologi.

“Kebijakan pemerintah sangat pent-
ing,” kata presiden KSU, yang men-
gadvokasi reformasi pendidikan yang
lebih luas yang mencakup representasi
dan peluang yang lebih baik di bidang
sains, teknologi, teknik, dan matema-

tika untuk semua jenis kelamin. “Mer-
eka berfokus pada peningkatan jumlah
mahasiswa yang belajar di jurusan
sains. Setengah dari populasi adalah
perempuan, jadi jika lebih banyak ma-
hasiswa perempuan belajar dijurusan
terkait sains, kumpulan bakat untuk
mata kuliah tersebut akan meningkat.”

KSU tidak hanya beradaptasi den-
gan perubahan ini, tetapi secara aktif
berupaya untuk memimpin dengan
meningkatkan profil internasional-
nya. Saat ini sedang dalam proses
mendapatkan sertifikasi untuk
mengembangkan guru asli bahasa
Jepang sebagai bahasa asing, mis-
alnya, yang menunjukkan komitmen
universitas untuk membuat program-
nya lebih mudah diakses oleh maha-
siswa internasional. Ada juga inte-
grasi di luar kelas, dengan program
tidak hanya berlangsung di kampus.
"Kami ingin mahasiswa kami juga
belajar dalam kehidupan nyata, jadi
kami sangat menekankan pada studi
berbasis komunitas,” jelas presiden.

Buddy - KSU menyediakan buddy suk-
arelawan untuk membantu mahasiswa
pertukaran dalam beradaptasi dengan
kehidupan baru mereka di Jepang dan
membantu mereka dalam studi. Buddy
awalnya diminta untuk membantu
selama dua bulan pertama setelah
kedatangan mahasiswa pertukaran,
setelah itu pertemuan selanjutnya
merupakan keputusan mahasiswa
pertukaran dan tutor.

Semua upaya ini telah membuat KSU
terus menanjak dalam hal keunggulan
pendidikan, saat ini berada di posisi 15
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persen teratas universitas Jepang dan
peringkat ke-325 di antara lebih dari
70.000 institusi di seluruh Asia. Dengan
perpustakaan yang kuat yang menam-
pung lebih dari satu juta buku dan Aula
Koyama yang ikonik, yang menampung
1.600-peserta-untuk berbagai acara,
sumber daya KSU sangat mengesankan.
Universitas ini juga merupakan rumah
bagi salah satu teleskop pemantul terbe-
sar di Jepang, yang ditempatkan di In-
stitut Sains Antariksa Koyama, hasil dari

pekerjaan yang dimulai oleh pendiri Dr.
Toschima Araki, yang juga merupakan
astrofisikawan yang sangat terkemuka.

Hasil akademis universitas ini pat-
ut dicatat, khususnya dalam bidang
teknik dan ilmu komputer, dengan leb-
ih dari 2.000 publikasi dan 30.000 ku-
tipan dalam bidang pertama, dan lebih
dari 1.800 publikasi dengan lebih dari
20.000 kutipan dalam bidang kedua.
Di antara alumninya yang terkemuka
adalah Toshihide Maskawa, pemenang

hadiah Nobel, profesor emeritus Ki-
yoshi Oka, seorang matematikawan
terkenal, dan Noriko Wakihama, ked-
uanya adalah pembawa acara TV dan
profesor tetap.

Mengingat didirikan 59 tahun lalu—-
dengan hanya dua departemen dan
kurang dari 1000 mahasiswa—-per-
tumbuhan KSU, terlepas daritantangan
demografi yang disebutkan, menarget-
kan tempat di 10 persen universitas
terbaik di Jepang.

KSU juga dapat membanggakan dua
unit penelitian khusus: Institut Peradilan
Pidana dan Institut Urusan Dunia, yang
berkontribusi pada reputasi Jepang
untuk keselamatan melalui penelitian
inovatif dalam studi keamanan dan
pertahanan siber. Dengan berkonsen-
trasi pada bidang-bidang strategis ini,
universitas tidak hanya meningkatkan
profil akademisnya tetapi juga mem-
perkuat dampak sosialnya, membuka
jalan bagi pertumbuhan.masa depan
dan pengakuan internasional, termasuk
menghubungkan dengan bisnis dan lem-
baga pendidikan lainnya.

“Kolaborasi universitas-industri
sangat penting,” tegas Tn. Kurosa-
ka. "Berkolaborasi dengan industri
dan masyarakat sangatlah penting.
Fakultas Ilmu Informasi dan Teknik
kami memiliki program unggulan dan
reputasi yang baik, khususnya di bi-
dang komunikasi informasi.

"Menjalin kerja sama dengan univer-
sitas lain juga menjadi hal yang pent-
ing. Saya ingin mahasiswa kami dapat
bekerja sama dengan lembaga swadaya
masyarakat di tingkat global, misalnya,
sehingga mereka dapat berkontribusi
bagi masyarakat internasional.”
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KSU: Membina Jambatan Dalam Pendidikan Global

Mencapai kecemerlangan dalam sains angkasa dan kajian keselamatan, KSU adalah bintang bersinar dalam
pendidikan Jepun. Oleh Bernard Thompson

Original article published in Newsweek on October 4th, 2024. Written by the Worldfolio
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Universiti-universiti Jepun memainkan
peranan penting dalam menghidupkan
semula dan membawa negara yang
berhadapan persoalan bagaimana ia
menangani cabaran-cabaran demo-
grafi dan ekonomi ke medan antara-
bangsa. Antara institusi-institusi yang
menerajui usaha ini adalah Universiti
Kyoto Sangyo (KSU), yang mana, sejak
penubuhannya enam dekad lepas, telah
bangkit menghadapi cabaran ini dengan
ketekalan dan inovasi.

“Pengurangan populasi Jepun akan
menyebabkan kekurangan tenaga ker-
ja," akui presiden KSU, Akira Kurosaka,
yang jelas menyedari tentang tindakan
kerajaan, yang melibatkan mengalu-
alukan 400,000 pelajar asing dengan
harapan mereka akan menyumbang
kepada tenaga kerja selepas gradu-
asi. Beliau mengetengahkan yang-kan
integrasi pelajar-pelajar Jepun dan
antarabangsa adalah kunci dan akan
menjadi batu asas dalam strategi KSU.

“"Keputusan terbaik dicapai apabila
pelajar-pelajar Jepun danantarabangsa
belajar bersama,” ujar-En. Kurosaka.
“Jika pelajar-pelajar asing menyukai
budaya dan komuniti Jepun, mereka
mungkin akhirnya mahu bekerja di sini.”

Pencampuran budaya ini bukan
sahaja memperkayakan persekitaran
pembelajaran, malah juga menyokong
matlamat lebih luas Jepun dari segi
asimilasi kebudayaan dan persepad-
uan tenaga ketja. Ideanya adalah, oleh

itu, untuk menangani kekurangan akan
datang, dan kemungkinan ini akan me-
merlukan baik pulih pendidikan.

Rumah Antarabangsa (i-House) - As-
rama Rumah Antarabangsa ditubuh-
kan untuk meningkatkan pengalaman
belajar dan pertukaran silang budaya
melalui perkongsian kediaman-dan
hidup harian dengan rakan-rakan
pelajar dari seluruh dunia. Berbilang
acara dijalankan oleh pelajar-pelajar

sepanjang tahun, termasuk jamuan
selamat datang dan selamat tinggal,
Tanabata, Krismas, hari lahir, acara
tari-menari, gerai untuk festival tahunan
universiti, kelas-kelas memasak dan
makan malam komuniti. Pelajar-pelajar
boleh juga menyertai acara-acara di-
jalankan bersama Bandar Kyoto dan
universiti-universiti lain di bandar ini.

“Adalah penting menambah baik
kualiti pendidikan universiti supaya
pelajar-pelajar antarabangsa yang
melengkapkan pengajian mereka di
Jepun dapat menggunakan teknologi
digital dan kecerdasan buatan, yang
akan membolehkan mereka membuat
banyak sumbangan kepada peningkatan
produktivititenaga kerja," kata presiden.

Dengan menambahbaik piawaian
akademik ini, terutama dalam bidang
teknologi, kepercayaan adalah uni-

versiti-universiti dapat menyediakan
semua pelajar untuk permintaan eko-
nomi moden dengan lebih baik. Dan
walaupun negara ada banyak untuk
ditawarkan kepada pelajar-pelajar baru,
terdapat juga beberapa pertimbangan
bahasa untuk dibuat.

“Jepun adalah satu daripada negara-
negara paling selamat di dunia,” terang
En. Kurosaka. “Ini adalah faktor penting

berkenaan mengapa warga asing me-
milih datang ke sini. Tapi sebaik mer-
eka sampai, mereka akan menyedari
mengapa adalah sangat sukar hidup di
sini tanpa bertutur Bahasa Jepun. Kita
mesti membuat persekitaran di mana
mereka dari negara luar dapat mem-
pelajari bahasa kita dengan pantas.”

Global Commons - KSU Global Com-
mons (GC) menyediakan ruang dan
peluang untuk pelajar-pelajar memupuk
pemikiran global. Pelajar-pelajar boleh
mendalamkan pemahaman mereka
dalam budaya-budaya berbeza dan
mendapatkan kemahiran berkomuni-
kasi yang sebenar. GC menawarkan
aktiviti-aktiviti. menyeronokkan sep-
erti lounge komunikasi dan berbagai
bengkel. Pelajar-pelajar antarabangsa
sentiasa dialu-alukan menyertai lounge
dan berkongsi pengalaman pembelaja-
ran mereka di luar negara.

Sinergi dengan pihak berkuasa
adalah satu lagi aspek utama gamba-
ran holistik dan inisiatif kerajaan untuk
menambah keupayaan universiti kini
sejajar dengan sains dan teknologi.

“Polisi-polisi kerajaan kini sangat
penting,” kata presiden KSU, yang
mengesyorkan perubahan pendi-
dikan lebih meluas yang termasuk
perwakilan dan peluang yang lebih
baik dalam bidang sains, teknologi,
kejuruteraan dan matematik untuk

semua jantina. "Mereka memfokuskan
kepada peningkatan jumlah pelajar
yang belajar di bidang sains. Setengah
daripada populasi adalah perempuan,
jadi jika lebih banyak pelajar wanita
belajar dalam fakulti-fakulti berkaitan
sains, kolam bakat untuk subjek itu
akan bertambah.”

KSU bukan sahaja menyesuaikan diri
kepada perubahan ini, malah mencari
peneraju secara aktif dengan menam-
bah profil antarabangsanya. Pada masa
iniiaadalah dalam proses mendapatkan
pensijilan untuk membangunkan guru=
guru pengajaran Bahasa Jepun sebagai
bahasa asing, sebagai contohnya, untuk
menunjukkan komitmen universiti un-
tuk membuat program-programnya
lebih tercapai oleh pelajar-pelajar an-
tarabangsa. Terdapat juga integrasi di
luar kelas, dengan program-program
yang bukan sahaja mengambil tem-
pat di kampus. "Kami mahu pelajar-
pelajar kami belajar di dunia sebenar
juga, jadi kami meletakkan fokus
yang besar ke atas pembelajaranbe-
rasaskan komuniti," terang presiden.

Buddy - KSU menyediakan rakan-rakan
sukarela untuk membantu pelajar-pe-
lajar pertukaran asing menyelesakan
diri dalam kehidupan baru mereka di
Jepununtuk membantu mereka dengan
pelajaran mereka. Buddy pada mulanya
diminta untuk membantu untuk dua bu-
lan pertama selepas kehadiran pelajar
asing, di mana selepas itu 'sama ada
mereka terus bertemu adalah kepurtu-
san pelajar asing dan tutor.

Semua usaha ini telah melihat KSU
terus meningkat dalam tangga keter-

Perpustakaan KSU

ampilan pendidikan, kini diletakkan di
15 teratas dalam senarai universiti-
universiti Jepun dan ke-325 di antara
70,000 institusi di seluruh Asia. Dengan
perpustakaan yang lengkap mengand-
ungi lebih satu juta buku dan Dewan
Koyama yangrikonik, yang menempat-
kan 1,600 pengunjung untuk berbagai
acara, sumber-sumber KSU adalah
empatkan satu daripada teleskop pan-
tulan terbesar Jepun, di Institut Sains

Angkasa Koyama, melalui kerja-kerja
dimulakan oleh pengasas Dr. Toschima
Avraki, seorang ahli astrofizik ternama.

Pengeluaran akademik universiti ini
adalah dikenali ramai, terutama dalam
kejuruteraan dan sains komputer, den-
gan lebih 2,000 terbitan dan 30,000
petikan ke atas terbitan, dan lebih dari-
pada 1800 terbitan dengan lebih dari-
pada 20,000 petikan. Antara alumni
yang terkenal adalah pemenang hadiah
Nobel Toshihide Maskawa, profesor

emeritus Kiyoshi Oka, seorang ahli
matematik terkenal dan Noriko Waki-
hama, personaliti TV dan profesor.

Memandangkan ia telah diasaskan
59 tahun lepas - dengan hanya dua
fakulti dan kurang daripada 1,000 pe-
lajar - perkembangan KSU, walaupun
terdapat cabaran demografi yang dise-
butkan, menyasarkan tempat dalam 10
peratus teratas universiti Jepun.

KSU boleh mendabik dada dengan
dua unit kajian khusus: Institut Keadi-
lan Jenayah dan Institut Hal Ehwal
Dunia, yang menyumbang kepada repu-
tasi Jepun untuk keselamatan melalui
kajian inovatif dalam keselamatan
siber dan kajian pertahanan. Dengan
mengkhususkan kepada kawasan-
kawasan strategik ini, universiti ini
bukan sahaja meningkatkan profil
akademiknya, malah juga menguatkan
impak masyarakatnya, membuka jalan
kepada perkembangan masa depan dan
penghargaan antarabangsa, termasuk
bekerjasama dengan perniagaan dan
institusi pendidikan lain.

"Kerjasama universiti-industriadalah
penting,” tegas En. Kurosaka. “Kerjasa-
ma dengan industri dan juga komuniti
adalah sangat penting. Fakulti Sains
Maklumat dan Kejuruteraan kami mem-
punyai program-program yang bagus
dan reputasi yang dihormati, terutama
dalam bidang komunikasi maklumat.

"Mempunyai kerjasama dengan
universiti-universiti lain juga adalah
kunci penting. Saya mahu pelajar-pe-
lajar kami bekerjasama secara global
dengan organisasi-organisasi bukan
kerajaan, sebagai contoh, supaya mer-
eka dapat menyumbang kepada ma-
syarakat antarabangsa.”
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KSU: Xay dung cau noi trong gido duc toan cau

Véi thé manh vé khoa hoc vii tru va nghién cttu an toan, KSU la ngéi sao sang ctia nén giao duc Nhat Ban.
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Céc truong dai hoc Nhat Ban dang
déng vai tro quan trong trong viéc
hoi sinh va quéc t&€ héa mét quéc gia
dang phai d6i méat vai nhitng cau hdi
vé cach giai quyét cac thach thirc vé
dansdvakinhté. Mot trong s6 cactd
chire dan dau nd luc nay la Pai hoc
Kyoto Sangyo (KSU), van ludn vuot
qua thach thic bang su quyétitam
va ddi mdi ké tir khi thanh 1ap cach
day sau thap ky.

Sy suy gidm déan sé ctia Nhat
Ban sé dan dén tinh trang thiéu hut
lyc luong lao dong’, Akira Kurosaka,
hiéu trudng KSU, thiranhan, 6ng hiéu
rd hon ai hét vé phan Ung ctia chinh
phu, bao gém viéc chao don 400.000
sinh vién nudc ngoai véi hy vong ho
sé dong gop vao luc lugng lao déng
sau khi t6t nghiép. Ong nhan manh
réng su giao thoa hoi nhap cuia sinh
vién qudc té va NhatBan la chia khoa
va la nén tang cla chién lugec KSU.

“Khi sinh vién Nhat Ban va quéc
t€ hoc cung nhau sé dan dén két
qua tuyét vai', 6ng Kurosaka noi.
"Néu sinh vién nudc ngoai yéu thich
van hoa Nhat Ban va cong dong,
sau cung ho cé thé s& mudn lam
viéc & day”.

Viéc giao thoa ¢ac nén van hoa
khong chi lam phong phu thémmai
truong hoc tap ma con hd tro cac
muc tiéu réng hon ctia Nhat Ban vé
déng hoa van hoa va héi nhap luc
lugng lao dong. Do do, y tudng la

chdng lai tinh trang thiéu hut dang
rinh rép, va c6 kha néng diéu nay
sé doi hdi mot cude cai té gido duc.

International House (i-House) - Ky tic
xa International House duoc thanh
lap nham néng cao trai nghiém hoc
tap va giao luu van héa cda sinh vién
théngqua viée ehia sé chb Gvacude
sénghang ngay vdicac ban sinh vién
khac trén khap thé gidi. Trong subt
nam hocysinh vién té chic nhiéu su

kién khéc nhau, bao gém tiéc chao
mimg va tiéc chia tay, Ié héi Tan-
abata, I Gidng sinh, tiéc sinh nhat,
tiéc khiéu va, gian hang cho I hoi
thuong nién cda truong, Iop hoc nau
an va tiéc toi cong dong. Sinh vién
eling c6 thé tham gia céc sukién do
Thanh phé Kyoto va céc truong dai
hoc khac trong thanh phd t6 chuc.

"Diéu quan trong la phai nang cao
chét lugng gido duc dai hoc dé moi
sinh vién quéc té hoan thanh khoéa
hoc tai Nhat Ban déu cé kha nang
st dung tri tué nhan tao va cong
nghé s6,chaphép ho dong gop dang
k€ vao viéc nang cao nang suat lao
dong”, hiéu trudng cho hay.

Bang cachnang cao tiéu chuén
hoc thuat, déc biét |a trong céc linh
vuc cong nghé, ngudita tin rang cac
truong dai hoc c6 thé chuén bi tot

hon cho tat ca sinh vién trude nhiing
doi hdi cdia nén kinh té hién dai. Va
méc du dat nudc co nhigu ngudn luc
d€ cung cép cho nhiing ngudi méi
dén, chac chan khong thé bo qua
nhimng can nhac vé van dé ngén ngi.

"Nhat Ban la mot trong nhing
qudc gia an toan nhéat thé gidi’, 6ng
Kurosaka tuyén bé. “Day la yéu t6
thiét yéu khién ngudi nudc ngoai

chon dén day. Nhung mét khi da
dén, ho sé hiéu rdng séng & day ma
khong noi ti€éng Nhat co thé rat kho
khan. Chuing ta phai thiét 1ap mot moi
truong ma nhiimg ngudi nudc ngoai
¢6 thé nhanh chong hoc ngdn ngl
clachungta’.

Global Commons - “Global Com-
mons”(GC) cua KSU cung cap khéng
gian va co hoi cho sinh vién nudi
dubng tu duy toan cau. Sinh vién co
thé hiéu sdu hon vé cac nén van hoa
khadc nhau va cd duoc cdc ky nang
ngén ngtgiao tiép thuc su. GC cung
cap cac hoat dong vui nhén nhu
phong giao tiép va nhiéu héi thdo
khac nhau. Sinh vién qudc té ludn
duoc chao don tham gia phong giao
tiép va chia sé kinh nghiém du hoc
ctda minh.

Viéc phoi hop véi cac co quan
chirc nang la mét khia canh quan
trong khéac clia buc tranh toan dién
va céc sang kién cia chinh phu hién
dang ditheo dinh huéng khoa hoc va
¢éng nghé nham tang cudng nang
luc cla truong.

“Céc chinh sach cuda chinh pht
déng vai tro thiét yéu’, hiéu trudng
KSU cho biét, 6ng von dng hé cai
cach gido duc rong hon, tuc la bao
gom dai dién t6t hon va céc co hoi
trong céc Iinh vuc khoa hoc, cong
nghé, ki thuat va toan hoc cho tat

cé cac gidi. "Ho dang tap trung vao
viéctang séluogng sinh viéntheo hoc
cac khoa khoa hoc. M6t nira dan so
la n, vi vay néu nhiéu sinh vién ni
theo hoc cac khoallién quan dénkhoa
hoc, nhém tainang cho mén hoc nay
sétanglén”.

KSU khéng chi thich nghi véi
nhing thay d&i nay ma con tich
cuc chi déng tim cach dan dau
bang cach nang cao hd so qudc
té ctia minh. Hién tai, truong dang
trong qué trinh xin chimg nhan dé
phét trién gido vién ban nglr day
tiéng Nhat nhu mot ngoai ngt, vi
dy, chiing minh cam két clia trudng
vé viéc dua céc chuong trinh cla
minh dé ti€p can hon t&i sinh vién
qudc té. Ngoaira con co surtich hop
bén ngoaildp hoc, gébm céc chuong
trinh khéng chi dién ra trong khudn
vién trudng. “Chuing tdi mong muén
sinh vién cda minh hoc céa trong
cudc song thuc, vivay chiing toi rat
coi trong cac nghién clu dura trén
cong dong”, hiéu trudng giai thich.

Buddy - KSU sdp xép cac ban tinh
nguyén dé hé tro sinh vién trao doi
6n dinh cudc séng mdi tai Nhat Ban
va hé tro ho trong viéc hoc tép. Cae
ban tinh nguyén ban déu duoe yéu
c4u hé tro trong hai thang dau tién
saukhi sinh vién trao doi dén, sau thot
gian dé viéc tiép tuc gap goila quyét
dinh cUa sinh vién trao déi va gia su.

Tat ca nhimg nd luc nay da gitp
KSU tiép tuc thang hang trong bang
x€p hang vé tinh xuét sac trong gido
duc, hién dang nam trong top 15
phan trdm céac truong dai hoc Nhat

Ban va thir 325 trong sd hon 70.000
t6 chuc trén khap Chau A. V& mét
thu vién d6 s6 chira hon mét triéu
dau sach va Hoi truong Koyama
mang tinh biéu tugng, co suc chua
1.600 ngudi tham du céac su kién
khae-nhau, cée ngudn luc clia KSU
that sur an tuong. Truong dai hoc
nay cling lanoi dat mét trong nhitng
kinh thién van phan xa Ién nhat clia
Nhat Ban, dugc dat tai Vién Khoa hoc
Khong gian Koyama, la két qua cua

¢6ng trinh do nguoi sang lap Tién st
Toschima Araki, mét nha vat ly thién
van rat ndi tiéng, khdi xuéng.

Dau ra hoc thuét clia truong cling
rat dang chu y, déc biét la trong finh
vicky thuat vakhoahoc may tinh, véi
hon 2.000 &n phdm va 30.000 trich
dan trong linh vuc ky thuét, va hon
1.800 &n pham vdi hon 20.000 trich
dan trong khoa hoc may tinh. Trong
s6 nhimng cuu sinh vién xuat sac
cla trudng co Toshihide Maskawa,

ngudi doat giai Nobel, gido su danh
du Kiyoshi Oka, mét nha toan hoc
nGi tiéng, va Noriko Wakihama, vira
la ngudi dan chuong trinh truyén hinh
vira la gido su bién ché.

bugc thanh Iap cach day 53 nam
- chi vdi hai khoa va chua dén 1.000
sinh vién - suphéat trién clia KSU, bat
ch&p nhimgthach thirc ve nhan khau
hoc da néu, van huéng dén muc tiéu
lot vao top 10 phan trdm céc truong
dai hoc hang dau Nhat Ban.

KSU cling ¢ thé tyhao vé hai don
vi nghién ctru chuyén nganh: Vién
Tu phép Hinh sy va Vién Cac van dé
Thé gidi, déng gop vao danh tiéng an
ninh ctia Nhat Ban théng qua nghién
ctu sédng tao V& an ninh mang va
nghién ctu quéc phong. Bang cach
tap trung vao céc finh vurc chién luogc
nay, truong khdng chinang cao hd so
hoc thuat ma con cling ¢6 tac déng
x& hoi clia:minh, mé& dudng cho su
phat trién trong tuong lai va su cong
nhan qudc té, bao gém ca viéc lién
két véi cac doanh nghiép va cac to
chuc gido duc khac.

‘Suhop tac gitratrudng daihocva
nganh céngnghiéplavandécotyéu’,
6ng Kurosaka nhan manh. “Viéc hop
tac vai cac nganh cong nghiép cling
nhu cong déng la rat quan trong.
Khoa Khoa hoc va Ky thuat Théng
tin clia chuing toi cé cac chuong trinh
xuét sécvadanhtiénglén, dacbiétla
trong finh vurc truyén théng thong tin.

“Viéc hop téac vdi cac truong dai
hoc khac cling nam vai trd chd chét.
T6i mudn sinh vién cta minh lam
viéc trén toan cau vdi cac té chuc phi
chinh pht, chdng han, d€ ho c6 thé
dong gdp cho xa hdi quac té!”
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